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M O S T  T I Z E D S Z E R !
A Sárospataki Diáknapok vonzásában

„Tárogató haraant pénteken este Sárospatakon a 
Rákóczá-vár fogdíszes bástyáin” —  kezdődött az Észak- 
Magyar-or&zág 1962. május 29-i szóimában Hegyi József 
tanár úrnak az a tudósítása, melyben az első  diák
napokat méltatta. A  tudósítás —  mai szemmel nézve 
is —  megjelenítő erejű volt: a KISZ Központi Bizott
sága és a BAbZ megyei KISZ-bizottsóg által meg
hirdetett kulturális seregszemle hű tükre. Ez a „hű 
tükör” elhomályosíthatatlan-ul „rögzítette” egy hatásos 
kezdeményezés életrevalóságát, sikerét. A  siker pedig 
bebizonyította, hogy a Sárospataki Diáknapoknak nagy 
a vonzása: 1962-től napjainkig csaknem 20 ezer fiatalt 
mozgatott meg! Bár a részvevők száma alkalmanként 
változott, az eltelt 17 év alatt ez iránt a rendezvény 
iránt az érdeklődés egyáltalán nem csök k en t... Hogy 
miért? Valószínűleg azért, mert a Sárospataki Diák
napok nem merevedett bele az „eredeti” keretekbe: 
tartalmában és formájában —  szükség szerint —  
mindig képes volt megújulni . . .

Most, hogy megint —  immár tized szer  —  eljött a 
Sárospataki Diáknapok ideje, érdemes v-égigpiliainta- 
nunik az -idáig vezető úton!

A  Sárospataki Diáknapokat a beszámolók e le in te  
még csak diákv-ors-enyként jelölték m e g . . .  Afféle 
kulturális vetélkedőnek tartották, melyen Borsod, 
Hajdú és S-zabolcs-Szatmár megye középiskolás fiatal
jai mérik össze erejüket a különböző művészeti kate
góriákban. Ez a minősítés akkor indokolt is volt. 
A Sárospataki Diáknapok egy kicsit a „K i mit tud?” 
jegyében zajlott. A programok —  bár színvonalukat 
garantálták a jól felkészült előadók és szervezők —  
k ezd etb en  túlságosan a versmondást, a komoly zenét, 
az irodalmi színpadokat és a néptáncot állították elő
térbe.

K éső b b  bővült a diáknapokon a ,,választék” . A  
kulturális seregszemlén helyet kapott a prózamondás, 
a társastánc, a pályamunka, a kiállítás, -a tánczene stb. 
(Kapcsolódott a diáknapokhoz a tehetséges diákköltők 
és diákírók érdekében indított sárvári m-ozgialom is!)

nőttön-nőtt. 1963-ban öt megyéből 2500-an, 1965-ben 
öt megyéből és két megyei jogú városból (az újonnan 
induló szakmunkás tanulókkal együtt) 3100-an jöttek 
Sárospatakra. (Ez volt az az év, amikor túlléptük lehe
tőségeink határait: komoly gondot okozott a vendégek 
ellátása!) 1967-től —  átszervezéssel — közelíteni kel
lett az „eredeti” létszámviszon-yokhoz. Ekkor három  
megyéből és két megyei jogú városból 2200 jelentke
zőt, 1969-ben pedig 2300 meghívottat fogadtunk. A  
hatodik és hetedik diáknapokon —  melyeken már 
királyhelm-eei testvériskolánk és a budapesti fiatalság 
képviselőit is üdvözölhettük —  vendégeink száma 
szintén 2000 fölött volt; azután a részvevők száma 
2000 alatt állapodott meg . . .

A  nyolcadik diáknapok óta a sárospataki rendez
vény jellege megváltozott: fesztivál lett belőle. Tovább 
gazdagodott a program: szerephez jutott a bábjáték; 
népszerűvé vált a párt- és állami vezetőkkel folytatott 
beszélgetés; bevonult kortársaim életébe az alkalmi 
sport stb.

Az idén —  a tized ik , a jubileumi diáknapok ünne
pén —  elmondhatjuk: most a rendezők —  a -korábban 
bevált ötletek mellett —  új -elképzeléseket is érvénye
sítettek . . .  A  Sárospataki Diáknapok központjául a 
Rákóczi-várat jelölték ki. A  feszivél „meglepetésének” 
pedig a felvilágosodás korabeli „deák-élet” , -az „oskola- 
romantika” megidézé-sét szánták. . .  A  dolog természe
téből következik, hogy az illetékesek 1979. április’ 29. 
és május 2. között —  -a diáknapok tartama alatt —  
a legtöbb fórumon az egészséges humornak is szabad 
utat -engedtek.

Kö-szöntjük az ODN keretében megnyíló tized ik  
Sárospataki Diáknapokat, és a rendező bizottsággal
együtt azt óhajtjuk, hogy az .......  ód on  fa lak  k özö tt
z en g jen  a dal, a v id ám ság! L eg yen  e r ed m é n y ek b en  
gazdag, é lm én y ek k e l teli ez  a n éh á n y nap! S zö v ő d je 
n ek  tartós barátságok , tiszta, szép  kap csola tok , a k ö 
zösség  e r e jé v e l  adva át a v ilágn ak  a fesz tivá lvá ros  
diákja inak  jók ívá n sá g a it!"

Az 1962-es (és három megyéből kikerülő) 1300 
benevezetthez képest —  egy ideig —  a létszám is Butella Marianna II. B
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A l m a  M a t e r  
MEGYÉNKET KÉPVISELTÜK BUDAPESTEN
O D N - e s e k  a fin gá laműsorában

1979. március 19 és 21 kö
zött tartatták meg az Országos 
D iáknapok előzetes budapesti 
seregszemléjét. A forradalm i ifjú
sági napok keretében ilyen je l
legű rendezvényre még nem ke
rült sor. Első alkalommal hívta 
meg, látta vendégül a budapesti 
KI SZ-bizottság az Országos 
D iáknapok szervezésében és le
bonyolításában részt vevő me
gyék és városok képviselőit. A 
seregszemlén Sopron, Keszthely, 
Székesfehérvár, Gyula és Eger 
fia ta lja i mellett ott voltaik a 
sárospataki Rákóczi Gimnázium 
növendékei is.

Iskolánkat, városunkat és me
gyénket Kocsis Erika (III. E), 
Geri Ilona (I. F), Deák László 
(IV. F), Kiss József (IV . F), Sípos 
István (III. F) és e sorok írója 
képviselte.

Izgatottan vártuk az utazás 
napját, és ta lá lgattuk, mit vár
hatunk ettől az eseménytől. M ár
cius 18-án, vasárnap dél
után Balogh Ferencné tanárnő 
kíséretében szálltunk vonatra. 
Este érkeztünk Budapestre, a 
Keleti pályaudvarra. Ide a  ven
déglátóink autóbuszt küldtek ér
tünk . . .

Mihelyt túlestünk a kölcsönös 
bem utaitk ozásokon, elindultunk 
Csillebércre . A háromnegyed 
órás út alatt fővárosunk csodá
latos esti kivilágításálban gyö
nyörködtünk. A szálláshelyen 
vacsorával fogadtak bennünket; 
közölték a három nap  program
já t is.

Hétfőn, március 19-én korai 
ébresztő és reggeli után e lin
dultunk a városba, Kőbányára, 
a Patalky István Művelődési Köz
pontba. Itt „kettős” megnyitón 
vettünk ré szt. . . Tudniillik am el
lett, am iért ml tartózkodtunk ott, 
más „tém a” is volt. Ekkor m u
tatták be —  értékeléssel egybe
kötve —  a szakmunkás fiatalok 
számára meghirdetett szakm a

történeti pályázat „produkcióit” . 
A megnyitóit, valam int a kiá llítás 
megtekintését városnéző körséta 
követte.

Úgy éreztük, hogy idegenveze
tőink segítettek nekünk „fe lfe
dezni”  a több mint kétmilliós fő
város szépségeit. Fölvittek a Gel- 
lért-hegyre, megnéztük a C ita 
dellát és a Felszabadulási Em
lékművet. Csodálatos tavaszi idő
ben gyönyörködtünk Budapest 
panorám ájában.

Ebéd után —  a Hotel Ifjúság
ban étkeztünk —  folytattuk vá
rosnéző sétánkat. Megtekintettük 
a M illenniumi Emlékművet a Hő
sök terén, a Népstad iont, V a jd a - 
hunyadvárát. Felmentünk a H a
lászbástyára, megnéztük a M á
tyás-templomot. A Hiltont, sa j
nos, csak kívülről vehettük 
szemügyre . . .

Városnéző sétánk késő estig 
tartott.

Vacsora után lelkes hangulatú 
fáklyás felvonuláson és nagy
gyűlésen vettünk részt. A nagy
gyűlésen —  melyet a tv is köz
vetített —  Budapest lakosságát 
15 ezer fiatal képviselte. A Ta- 
n á csköztá rsa sá g i E m I ékrn ű n él
Czinege Lajos és Aczél György 
elvtárs koszorúi mellé mi is
elhelyeztük a kegyelet virágait.sr-

Ezzel hétfői napunk véget is 
ért.

A Pataky István Művelődési 
Központban kedden került sor a 
gálam űsorra. Egész napi próba 
után, este 7 órakor kezdődött az 
ünnepélyes bemutató. Mi, pata
ki diákok „kitettünk m agunkért": 
szépen szerepeltünk. Jóleső ér
zés volt tapasztaln i, hogy az 
énekes trió, Kiss József oboa- 
szólója és az én versmondásom 
megnyerte a közönség tetszését.

Fáradtan, de kellemes hangu
latban tértünk vissza szálláshe
lyünkre, Csillebércre.

Szerda „kerületi nap” volt. Mi,

BAbZ megyeiek a XVIII. kerület, 
Pestlőrinc vendégei voltunk. 
„H ázigazdáink”  mindent meg
tettek, hogy jól érezzük magun
kat. Figyelmünkbe ajánlották szű- 
kebb pátriájukat, körbevittelk ke
rületükben. Megtekintettük azt 
a sportcsarnokot, amelyben ta 
valy a „M i sulink” tv-felvétele is 
készült. A sportlétesítmény igaz
gatója már ismerősként üdvö
zölte a patakiakat.

„H ázigazdáink” látni engedték 
a Ferihegyi repülőteret is, majd 
az ország legnagyobb pamutfo
nóipari gyárába kalauzoltak. A 
gyárlátogatás nagyon élvezetes 
volt. Utána az üzem pinceklub
jában vetélkedőt és filmvetítést 
szerveztek a számunkra. Ezek vé
geztével siettünk vissza C s ille 
bércre; ott disco várt minket, va
lamint a Neoprimitív együttes 
műsora. A kellemes és hosszúra 
nyúlt szórakozás után lep ihen
tünk.

Csütörtökön reggel egy kissé 
fáradtan keltünk, és fá jt a szí
vünk, hogy itt kell hagyni kedves 
vendéglátóinkat.

Azzal a meggyőződéssel utaz
tunk haza, hogy a f i n  a lka lm á
ból érdemes volt megszervezni 
ezt az országos méretű előzetes 
fesztivált. Valamennyiünknek ma
radandó élményt nyújtott a se
regszemle, hiszen bennünket ed
dig a d'iáknapokon mindig csak 
rendezőként „tartottak nyílván” , 
most pedig meghívottként lép
tünk fel a gálaműsorban . . . íze
lítőt adtunk Budapest lakosa i
nak az O DN  színes és változatos 
programjából.

Köszönjük a fővárosi KISZ- 
bizaftságnak, hogy lehetővé tet
te ezt a reprezentatív találkozót, 
az Országos D iáknapok szerve
zésében és lebonyolításában 
részt vevő megyék és városok te
hetséges fia ta lja inak budapesti 
vendégszereplését.

Matlák Erika III. F
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A D O M Á N Y O K  ÉS A D O M Á N Y O Z O K
A pataki öregdiákok nagylelkűségének bizonyítékai

Gimnáziumunk legjobb ta 
nulói, tehetséges szereplői és 
versenyzői, kiemelkedő KISZ- 
munkát végző d iákja i minden 
évben könyv- vagy pénzjutalom
ban részesülnek. Ez köztudott. 
Ám az, hogy iskolánk a jutalom- 
keret nagy részét az állam i költ
ségvetésből és a KISZ hozzájá
rulásából fedezi —  b i
zonyára keveseknek jut eszébe. 
(Pedig az évenként így előterem
tett és nemes célokra fordított 
12-14 ezer forint szép summa!)

Szűk azoknak a köre is, akik 
tisztában vannak vele, hogy a 
jutalomkeret egy része olyan 
adományokból „jön össze” , 
amelyéket (egyénenként vagy 
csoportosan) volt növendékeink 
juttatnak el az Alma Materba. 
(Pedig idősebb és fiatalabb év
járatú elődeinknek ezek a „ f i
gyelmességei” ’ arra érdemes tá r
sainknak mindig komoly ösztön
zést jelentenék!)

Tapasztalataim  arra késztettek, 
hogy az egész rskolaközösséget 
megismertessem a pataki öreg
diákok nagylelkűségének bizo
nyítékaival . . .

Könyvtárunkban sok az idegen 
nyelvű — főleg angolul írt —  
könyv. Jól el vagyunk látva szak- 
irodalommal • . . Az idegen nyel
vű könyvek jelentős hányada 
pataki öregdiákok a jándéka!

Időről időre magyar nyelvű 
„kiadványokat'' is adományoz
nak az iskolának az egykori há
lás tanítványok. Tapa Andrásáé, 
könyvtáros tanárnőnk a meg
mondhatója, hogy ilyen úton- 
módon évente hány kötettel 
gyarapszik a könyvtár. . .

Meg kell jegyeznem, hogy az 
adományozás régebben szinte 
teljesen egyéni gesztus volt. A 
könyv- vagy pénzküldők között 
előfordultak még magukat meg
nevezni nem akaró emberek is. . . 
(Imponáló szerénység!) De ren
des körülmények között a fe la 
dók mindig meghatározták a

küldeményeik célját. Ilyenkor tu
lajdonképpen nem is az intéz
mény, hanem egy vagy több, a 
kikötéseknek megfelelő diák volt 
az igazii c ím zett. . .

Most már az adományozást 
leginkább (de nem kizárólag) 
kollektívák végzik. Ennek az a 
m agyarázata, hogy a pataki 
öregdiákok az ország néhány 
n a gyvá rasá bán kifog ásta lan 
szervezeti életet élnek . . .  A kol
lektívák a jutalom nak szánt 
„anyag iak" rendeltetését világo
san meg szokták jelö lni.

Kijelentésem a látám asztására  
idézek pl. a Sárospataki ö re g 
diákok Budapesti Baráti Körének 
1968- február 14-én igazgatósá
gunkhoz intézett leveléből: „V a 
lamennyi jutalm unkat azoknak 
az érettségiző tanulóknak kíván
juk adni, akik gimnáziumi pálya
futásuk idején legközelebbi kö 
zösségük, vagyis az iskolai osz
tályközösségek véleménye szerint 
a legeredményesebben és leg
közvetlenebbül dolgoztak az osz
tály. illetőleg az iskolai tanuló- 
közösség kia lak ítása  érdekében."

A jutalm akra a budapestiek 
1968 óta minden évben 1400 
forintot küldenek. Az összegből 
—  előírás szerint —  a lka lm an
ként egy 500, egy 300 és három 
200 forintos d íjat kell kiadni. A 
fővárosiak az 1400 forint mellett 
(kezdettől fogva) 20-25 értékes 
könyvet is postáznak, hogy minél 
több konstruktív szellemű diák 
részesülhessen kézzel fogható 
elismerésben.

Az 1975-ben érettségizett IV. B 
osztály tag ja i 1976 óta —  te lje
sen önkéntesen — évi két rész
letben 1500— 1500 forinttal já 
rulnak hozzá a történelmi szer
tár fejlesztéséhez. Az így befolyt 
pénz felett —  kívánságuknak 
megfelelően —  Hajdú István ta 
nár úr „d iszponál". . . (Ö  — a 
szükséges vásárlásokkal —  főleg 
a szemléltetésre is alkalm as 
numizmatikai gyűjteményt gaz
dagítja .)

1975-ben bellépett az adom á
nyozók sorába a Pataki ö re g 
diákok Baráti Társaságának mis
kolci csoportja is. Azóta a mis
kolciaktól minden évben 2000 
forintot és több kötet könyvet 
kapunk. A csoport kikötése: 
adományaikból! olyan jól tanuló 
d i á kokat kell jutalm azni, akik 
munkás- vagy parasztszármazá- 
súak. . .

Eddig nem volt ritka az ado
mányok között az egyszeri a já n 
dékozásból származó pénzösszeg 
sem. Például 1975-ben Ázbej 
Sándor építőművész 300 forintot 
küldött egy, a képzőművészetben 
legkimagaslóbb eredményt elért 
iskolatársunik „d íja zá sá ra ” . 1976- 
ban pedig az 1935-ben érettsé
gizett pataki öregdiákok 1800 
forinttal járu ltak hozzá az iskola 
jutalomkeretéhez'

Némely pataki öregdiák meg
maradt az adományozás egyéni 
formája mellett: pl. dr. Malter 
Sándor, az U N ESC O  volt m a
gyarországi főtitkára minden év
ben 100 forintot a ján l fel annak 
a fiúnak vagy leánynak, aki ná
lunk az angol nyelv tanulásában 
kitűnik.

Nagylelkű pataki öregdiákok 
új kezdeményezéséről is beszá
molhatok. Az 1958-ban végzett 
IV. D osztály tagjai —  1962-ben 
elhunyt oszályfőnölkük iránti ke
gyeiéiből —  megállapodtak 
abban, hogy Gyimóthy István- 
díjat a lap ítanak . Ez majd min
den évben kiadáísra kerül. Ese
tenként egy, a  biológiában- ké
miában jeleskedő diák fogja 
kapni. Az 1953-bán érettségizett 
IV. A (reá l) osztály tag jai is e l
határozták, hogy — 1974-ben e l
halálozott kedves tanáruk em lé
kére — 1 a mindenkori legjobb 
matematikus-fizikus gimnazista 
számára dr. Batár Zoltán-díjat 
létesítenek. A két díj összegét 
egyelőre még nem közölték . . .

Folytathatnám a régi és új 
kezdeményezések szómbavételét. 
De részletes kim utatás készíté
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sére —  az adományok és az 
adományozók hiánytalan felso
rolására —  nem vállalkozom. 
Különben is csak azt akartam 
szemléltetni, hogy a nálunk ta 

nult emberek zöme ragaszkodik 
az Alma Materhoz- Az adom á
nyok: szeretetük je le i. Az ado
mányozók: az egykori és mai 
pataki diákok (szolidaritásának

élő példái . . .
Jogos óhaj, hogy a jutalmak 

átvételekor ne feledkezzünk meg 
róluk!

Kecskeméti Ágota IV. B

O r o s z l á n k ö r m ö k
KÉRLEK

Énekelj még!
Simogat a hangod. 
Felemel,
Körülvesz,
Átölel,
Nem is kell akarnod.

Elaltat,
Betakar,
Old és köt,
Átlényegít. . . Hallod? 
Énekelj még!
Simogat a hangod.

FÁRADTSÁG

Tehetetlen vagy, 
mint a kő,
s tompa, mint egy dobbanás, 
mely a falakon át jő.

Nézel csak, de szemed 
nem lát,
s küszködsz, mint a denevér, 
ha vakító fényen száll át.

Figyelnél, mint üldözött 
ember a neszre, 
de semmi nem jut eszedbe.

Próbálod ébren tartani 
figyelmed,
mint éjjeliőr a kihunyó lángot.

S mit érzel?
Fáradtságot. Tompa, kimerítő 
fáradtságot.

KECSKEMÉTI ÁGOTA IV. B

EMBERVÁLTOZTATÓ P- V.-nek

Kis állat voltam hajdan én —  
Melegen hozzábújtam, 
keze alá idomultam annak, 
aki mosolyával elárasztott.
Révedező ringatás volt — 
mégis, hogy féltem.
Szombatváró szeretetlény,
Bízva bízó, segítsetek-rajtam-ember- 
Talán még most is az lennék,
Ha a hideg április délután
át nem szakítja ezt a pókhálótürelmet
egy tagadás érintésével . . .
Azóta az arcom a
szélbe fúrom,
az öklömbe pillantok,
s mindig hallom a szívem
dübörgését.
így váltom meg
az enyém-lesz szerelmet!

Megundorodva dohányfüsttől, alkohol 
gőzétől,
Barátság szennyétől,
Hazugság sarától,
Képmutató szigorotoktól,
Álszent szentségtelenségetektől,
Buta ostobaságotoktól,
Kispolgári vasárnap délutánjaitoktól,
Talmi érzéseitektől,
Nevetséges önmagomtól,
Szerelmek fata morganajától,
Érintések bizalmaskodásától,
Ételtől, italtól és földtől,
Érted kiáltok 
Kemény,
Egyedüli,
Támadó,
Szeretetlen,
Halk mosolyú 
Szerelmesem!

VERES ANDREA IV. B
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Di s put a

IN G Á Z Ó  D I Á K O K
Egy bejáró gondolatai

Ingázóik . . .  A szót hallva leg
többen bizonyára olyan felnőtt 
dolgozókra gondodnak, akiknek 
a munkahelye a lakóhelyüktől 
távol van. Az ilyen emberek 
csak a hétvégeken jómnak haza; 
adig pihennék meg, s már men
nek vissza „m elózni". Kevesen 
vannak, a kik az ingázók szónak 
más jelentést is tu lajdonítanak. 
Pedig nyilvánvaló, hogy —  a 
felnőtt dolgozókhoz hasonlóan 
—  egyes diákok is ingáznak. A 
bejárók. . . Akik nem patakiak, 
de itt tanulnak. Akik különböző 
közlekedési eszközökön naponta 
teszik meg az utat otthonuk és 
az ¡¡iskola között. Akik á lta lában 
korábban kelnék és később fek
szenek, mint helybeli vagy kollé
gista társaik.

Iskolánk tanuló inak száma a 
folyó tanévben 697 fő. Ennek a 
„személyi á llom ánynak" a 3/4 
része lány. A tanulók közül 35 
a kimutatott bejáró. Szinte ter
mészetes, hogy a bejárók több
sége is lány.

A környék közelebbi és távo
labbi pontjairól egyaránt ingáz
nak a „sorstársa im ". Részben 
vonat vagy autóbusz hozza-viszi 
őket; részben kerékpárral vagy 
motorkerék pár rali küzdik le a tá
volságot. (Ezéknék a diákoknak 
ki kell á lln i még az időjárás v i
szontagságait is!)

A bejárás nem „leányálom ". . . 
Jó ugyan megtérni a családi 
körbe, de fárasztó is. Otthon a 
tanulás mellett á lta lában  házi 
munka várja a lányokat-fiákat. 
Kellemes érzés á llandóan a ro
konok, barátok, ismerősök szeme 
előtt lenni, de egy kicsit feszé
lyező is. Némely falu még ma 
is hamar a szá já ra  veszi, meg
szólja a modern, előítéletektől 
mentes fiatalokat. Szép a „föl- 
dilkkel” egy KlSZ-alapszervezetbe 
tartozni, de nem mindig könnyű.

A minket foglalkoztató kérdések 
olykor-olykor eltérnek az ő prob
lémáiktól.

Talán annyi előnye van a be
járásnak , hogy meggyorsítja ön
állósulásunk folyam atát. Jobban 
magunkra vagyunk utalva, mint 
a többi diák. Iskolán kívül , ,ön
igazgatásra’' keld berendezked
nünk. Hogy hogyan tanulunk, 
mennyit dolgozunk, mikor szóra
kozunk —  nagyrészt tőlünk függ. 
Persze, ha nem tudunk magunk
nak parancsolni, a bejárásnak 
ebből az előnyéből könnyen le
het hátrány. A rossz tanulási 
módszer, a hanyag munka, a sok 
szórakozás kizökkenthet bennün
ket a normális kerékvágásból . .  .

A  bejárásnak nem csak lehet, 
hanem van is hátránya. Az ingá
zóknak nevezett diákok egy része 
reggelenként elkésik az isko lá
ból; az ilyenek lem aradnak a 
felieltetésrőll vagy a tanári magya
rázatról. (Egyébként a bejárók 
nem mindig tehetnek a késésük
ről; gyakorta a közlekedési vagy 
időjárási nehézségek miatt nem 
tudnak pontosak lenni!)

Utazáskor —  leginkább a lá 
nyok —  ki vannak téve a molesz- 
tá lásnak. Sokszor úgyneve
zett „szenvedő a lanyok"; el kell 
viselniük a trágár beszédű vagy 
ittas egyének randadírozását. Vé
gig keld hallgatniuk na ív vagy 
rosszhiszemű emberek politizálá
sát, destruktív eszm ecseréjét. •.

A bejárók —  a délelőtti tan í
tás befejeztével —  a számukra 
legkedvezőbb időben és a leg
megfelelőbb közlekedési eszkö
zökkel hazautaznak. Ezért nem, 
vagy csak nagy áldozatok árán 
tudnak a szakkörök, egyetemi és 
főiskolai előkészítők, különböző 
szakosztályok m unkájába bekap
csolódni. (Pl. úgy, mint én tettem 
évekig: azokon a napokon, me
lyeken valamilyen önként vá lla lt

többletmunkám volt az isko lá
ban, nem délután, hanem este
felé mentem haza. Ilyen ese
tekben a tanulásom az é jszaká
ba nyúlt.)

Mivel a bejárók (ha nem is 
mindegyik!) a  tanítás befejezése 
után el akarják hagyni az iskola 
székhelyét, a mozgalmi tevékeny
ségtől húzódoznak. Ezek a ta 
nulók —  tisztelet a kivételnek —  
a gimnáziumi KlSZ-alapszerveze- 
tekben elég passzívak; a tag 
gyűléseken és a politikai vita
körökön meglehetősen a háttér
ben m aradnak. A bejárók zöme 
—  tisztelet a  kivételnek —  az 
iskola kulturális életében sem 
játszik érdemleges szerepet. A 
35 ingázó között alig akad olyan, 
aki az énekkari vagy az irodalmi 
színpadi tagsággal járó délutáni 
vagy esti elfoglaltságot vállaln i 
tudná. A 35 személy közül jóné- 
hányan —  ha tehetik —  még a 
házi ünnepségekről, rendezvé
nyekről is elkéredzkednek . . .

Elismerem (hiszen én is bejáró 
vagyok), hogy az Ingázók (a dél
előtti tan ítás befejeztével) ösztö
nösen is a haza vezető utat ke
resik . . .  De hát mit csiná lnak 
itt addig, ameddig az esedékes 
vonat vagy a busz indul? Mind- 
egyik „sorstársam " hasznosan 
tölti ed a várakozási időt? Tegyük 
fed: egy kis levegőzés után a 
könyvtárban ülnek? Vagy a ré
szükre fenntartott teremben a 
másnapi leckével foglalkoznak? 
A kérdésekre adott igenlő válasz 
megtévesztő volna! A bejárók 
közül egyesek valóban nem fe
csérlik el a várakozási időt; má
sok azonban óraszám csak téb- 
láibolnalk • . . (Talán éppen azdk, 
akik a kollégiumban sem lelték 
helyüket!)

Szó, ami szó: a bejárás nehéz 
és fáradságos. Az erre kénysze
rülő diák olykor az elszigetelő
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dés veszélyének teszi 'ki m a g á t.. .  
Tamil lm á nyila g is számos iskolai 
„szo lgáltatástó l" esik el. Nagy 
akaraterő kell ahhoz, hogy va
laki bejáró létére is lépést tud
jon tartani a kedvezőbb körül
mények között levő helybeliekkel

és kollégistákkal! A szorgalom 
és a kitartás azonban csodákat 
művel. Bizonyíték erre az, hogy 
az ingázók között is akadnak jó 
tanulók, közéleti szereplésre a l
kalmas személyek . . . Sőt: h i
szem, hogy ilyenek mindaddig

lesznek is, ameddig a bejárás 
egy cseppet sem ideális, de 
egyelőre még szükséges gya
korlata fennmarad.

Stumpf Mária IV. C

V i s s z a p i l l a n t ó  tükör
A  M óricz-centenárium küszöbén
Hogyan él Patakon a kiváló epikus emléke ?

„ü n ne p e t jelez újra az iroda
lomtörténet naptára” —  adta 
hírül tavaly a Móricz Zsigmond 
Emlékbizottság fe lh ívása. A hír
adás figyelmeztetés volt: ne fe 
ledkezzünk meg 1879. jú lius 2- 
áról, a nagy író születésének 
dátum áról. Az emlékbizottság 
ag itá lt: gondoljunk szeretettel a 
„zömök Móricz Zsigmond” -ra, 
„ú j Lúdas Matyiink"-ra. A fe lh í
vás javaso lta : „ünnepeljük meg 
méltón Móricz Zsigmond szüle
tésének 100. évfordulóját.”

Tavaly óta szinte mindenki ér
tesült a közelgő nagy esemény
ről. Méltón ünnepelni! —  ez a 
jelszó kelt szárnyra . .  . Különö
sen azokon a helyeken, am elyek
hez Móríicz Zsigmondnak több
kevesebb köze vo l t. í gy Ti sza- 
csécs, Prügy, Istvándi, Debrecen, 
Sárospatak, K isú jszállás, Buda
pest, Leányfalu stb. az érdeklő
dés középpontjába került.

Az idén a felsorolt községek
ben, városokban Móricz lett 
„a  tém a". Megkezdődött szülő
házának és több helyütt a 
Móricz-csafád „ván d orlása i” 
folyam án lakott épületeknek a 
rendbehozatala. Hozzáfogtak az 
íróra utaló emléktábláik és a 
-róla mintázott szobrok gondozá
sához. Tervbe vették bizonyos 
Móricz-ikiadványok megjelente
tését. Mozgalmat indítottak a 
Móricz-regények népszerűségé
nek fokozása érdekében . . .

M óricz-láz tört k i?  (Vagy csak 
fe lláng o lás?!) Életre kelt a hőn 
óhajtott Móricz-kultusz? (Vagy 
csak a k ia laku lása  fo lyik?I) Az

emberek a Móricz-cemtenárium 
hatása a lá  kerültek? (Vagy csak 
udvariasak?!)

Ezek a kérdések bizonytalanul 
és fenntartásokkal vetődtek fel 
bennünk. A megválaszolásuk 
korai volna . . . Bizonyos azon
ban, hogy a Móricz Zsigmond 
Emlékbizottság felh ívása nálunk 
m eghallgatásra ta lá lt. A kiváló 
epikus születésének 100. évfor
dulója a lkalm ából ünnepiünk és 
(főleg a helyi vonatkozásokat 
érintve) emlékezünk is. . .

Móricz Zsigmond kb. két és fél 
évig pataki d iák volt; 1894 és 
1896 között a kollégium gim ná
ziumának 4-5-6. osztályába 
j á r t . . .

Ebben az időben „Z sig a" szü
le i is  itt laktak; még 1892-ben 
kerültek ide Prügyről, és csak 
1899-ben költöztek el Imegre. 
Sárospatakon kezdetben a 
Kiséry rokonoknál kaptak szál
lást; 'később sa ját ház(ak)ra tet
ték szert. (Móricz Bálint, az ezer
mester családfő két olyan házat 
is épített, amelyben hosszabb- 
rövidebb ideig éltek.)

A Móricz-ház a múlt század 
dereka tá ján  mindig népes volt. 
Alig fért el benne Zsigmond- 
Pista, De-zső, Mik-lós, Kari- 
Sándar, Indus-ka —  a család i 
hexameter szerint nyilvántartott 
gyereksereg. A szülők mégsem 
akadályozták meg, hogy a laká
suk valóságos diáktanya legyen.

Megengedték, hogy az írogató 
„Z s ig a ” társaival együtt ott ad ja  
elő „színművét” , a Szent György 
napi éj című zsengét. Az e lő

adásnak roppant sikere volt! A 
benyomásait rögzítő szerző ijed
ten 'látta: „Patakon többre be
csülnek, mint én magam . . .” És 
utólag (a Pesti Napló 1928. évi 
karácsonyi szám ában) megje
gyezte: „Soha olyan emberi te
kintélyt nem éreztem, mint P a
takon az iskolai órákon kívül . . . 
És azt mind az első színdara
bomnak köszönhettem . . .”

A szülőik abba is belementek, 
hogy kosztra-kvártélyra diákokat 
fogadjanak otthonukba,

Móricz Zsigmond jól érezte 
magát család i házukban és a 
városban is. Patak a szám ára: 
Bodrog-parti Athén volt. A Rá- 
kóczi-vár neki a magyar históriá
ról mesélt. A környék hegyeiben 
ő olyan magaslatokat látott, 
amelyek „a  szabadság nektárját 
szülték” . A múlt nagy a lak ja i 
példaként lebegtek előtte . . .

Sajnos, a genius loci, a hely 
szelleme sem tudta a tehetséges 
fiút megóvni a bajtó l. Az 1896/ 
97-es tanévben (mint hatodikos 
gimnazista) karácsonykor latin
ból, görögből és németből meg
bukott. A sértődött szülők ezt 
nem bírták elvise ln i; Móricz 
Zsigmondot átíratták a kisú jszál
lási gimnáziumba. Ott fejezte be 
a 6. osztályt, és 7-8 .-os g im na
zistaként is derekasan megállta 
a helyét. 1899-ben szerezte meg 
az érettségi b izonyítványt. . .

Az ezt követő egy-két évben 
egyetemi tanulmányokkal pró
bálkozott; majd hivatalnok, majd 
újságíró lett. Azután megtalálta 
igazi én jét: vérbeli epikus vált
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belőle . . . Ú jjávarázso lta a rea
lizmust. Szétfoszlfatta az idillikus 
faluképet, a parasztromantikát. 
Megfosztotta nimbuszától a 
dzsentrit, a parazita úri réteget. 
Leleplezte a kispolgári életfor
mát, az ún. középosztály anakro
nisztikus viselkedését. Megidéz
te a tragikus történelmi sorsfor
dulókat. Ugyanakkor ráébredt a 
demokratikus áta laku lás szüksé
gességére. Beleborzadt az első 
világháború e m be rtel e n ség é b e . 
Hitt a forradalom tisztító viha
rában, népünk alkotó erejében. 
B ízottá haladásban —  a Horthy- 
korszak évtizedeiben is . . .

Közben á t m e n e t i l e g  ide
genkedett Sárospataktól. Nehe
zen tette túl magát a diákköri 
kudarc élményén . . .  De azért
—  bizonyos jelek erre mutatnak
—  néhányszor (nem hivatalosan) 
a távozása után is megfordult 
nálunk. Idők múltán aztán be
hegedt lelkiében az itt kapott 
seb, más szemmel nézte „a  há
rem öreg szekunda” e se té t. . . 
O lyannyira, hogy mikor dr.

Sáros patakra . . . ”
Többszöri (betegség miatt tör

tént halasztás után) el is jött 
hozzánk. Első hivatalos —  fe lo l
vasással egybékötött —  „vizitje” 
1930. május 11-én zajlott le. M á
sodszor 1939. június 27-én ke
resett feli bennünket; 1899-ben 
végzett egykori osztálytársainak 
40 éves érettségi találkozóján 
vett részt. Harm adik látogatásá
ra 1940. január 23-án került sor; 
az 193ó óta működő népfőiskola 
akkori paraszti fatalja inak tartott 
„e lőadást” írói módszeréről, és 
felolvasta egyik remekbe szabott 
novelláját, a B a rb á ro ka t. . .

Móricz Zsigmond 1942-ben 
bekövetkezett ha lá la  miatt nem 
sokáig örülhettünk a közte és az 
iskola között helyreállt szívélyes 
és baráti viszonynak. De ¡mi —  
bár akkor a veszteség érzetünk 
igen nagy volt —  nem adtuk át 
magunkat a meddő kesergésnek, 
mert bíztunk az „eltávozott” sze-l-

halhiatatlanságában, az író 
szép, nevelő erejű em lékében; a 
szerző egész közkinccsé vált 
életművében . . .

Patak a második világháború 
után kimutatta egykori d iákja 
iránt érzett nagyrabecsülését is.

1950-ben a tanács utcát neve
zett el a nagy epikusról. 
1956-ban a Rákóczi Múzeum 
Baráta inak Köre —  a Dobó 
Ferenc utca 6. szám alatt —  
em léktáblával jelö lte meg a 
kisdiák volt család i hajlékát. 
1968-ban a város felavatta 
Andrá;ssy Kurta János Móricz- 
szobrát az iskolakertben. 1976- 
ban Móricz Zsigmond nevét vette 
fel lakóhelyünk új á lta lános is
kolai kollégiuma.

Megszaporodtak tehát környe
zetünkben az egykori pataki diák 
iránt érzett nagyrabecsülés külső 
jelei . . A belső nagyrabecsülés 
fokozódását csak sejtjük: a Bod- 
rog-parti Athénban gyarapodott 
Móricz olvasóinak tábora.

Dobay Béla tanár

Mátyás Ernő, a kollégium köz-lemi 
igazgatója az Alma Mater nevé
ben meghívta, azt írta : „ö rö m 
mel és szeretettel megyek haza

Z979. m ájus 13-án de. 9 óra kor  —  a sárospataki tu dom án yos és m ű v észeti h etek  k er e téb en  —  az ún. 
M óricz-h á z fa lán  ú j em lék tá b lá t avatnak. U g ya n ezen  a n apon  de. 10 óra kor  —  a M óricz  Z sigm ond  Á lta lá nos  
Iskolai D iákotth onba n  —  a n éva d ó  szü le tésén ek  k özelg ő  100. év fo rd u ló ja  alkalm ából em lék ü n n ep ség  lesz. —  A z  
ü n n ep ség en  m e g je len ik  M óricz  V irág, az író  lánya is.

Tribün

Móricz Zsigmond felolvasása a Mudrány-teremben*
Részlet dr. Mátyás Ernő közigazgató egykorú naplójából:

„ A  fő isk o la  tanári kara és ifjúsága M óricz  Z sigm ondnak, a n agy m a gyar íróna k  és v o lt pa taki d iáknak a 
tisz te le tér e  irodalm i d élu tán t ren d eze tt (1930) m ájus 11-én . De. V2 12 ó ra kor é r k ez e t t  a k ed v es  v en d ég  ( . . . )  az 
állom áson  a tanári karnak és az ifjú ságn ak  e g y  b izottsága  fogad ta , ü d v öz lő  szavaka t m on d ott G erg e ly  János 
szén ior. A  n agy íróna k  ü n n ep ély es  ü d v öz lése  a fő isk o la i im a terem b en  tö r tén t az eg ész  tanári karnak (teo lóg ia i, 
gim názium i, ta n ítók ép ző  in téze ti) és a fő isk o la  m in dh árom  ágának a je len lé téb en . A z  ü d v öz lő  szavakat magarn  
szólotta m , a m ely ek re  M óricz  Z sigm ond  rég i e m lé k e k e t  fe lú jítv a  vá laszolt. A z  ü d v özlés  u tán  m eg tek in te tte  a 
fők ön yv tá ra t, a g im názium ot. D élu tán  m e g tek in te tte  szü lő i h a jléká t. H at ó ra kor v o lt a szép  iroda lm i délu tán , 
am i fe le jth e te t le n  em lék ű  lesz  fő isk o lá n k  é le téb en . E gyik  felo lva sá sa  ö rö k  b izon ysá g tétel lesz fő isk o lá n k  iránti 
fiú i szere te te , fő isk o lá n k  örök  é r té k e i  m ellett . Ezután B orn em issza  P é ter  E lek tra -ford ítá sá ró l, i lle tv e  á tm a gya -  
rításáról szólott. V ég ü l a d élu tán  m á sod ik  rész éb en  K iv ilá g os  k iv irrad atig  c. m ű v éb ő l o lva so tt f e l  eg y  íz ig -v ér ig  
n ép ies  részt. K iv á ló  szá m okka l eg és z íte t te  ki a m ű sort Szabó Ernő zen eta n á r ( . . . )  Ó ráról órára n ö v ek ed e tt  a 
c s ek é ly  szám ú k özön ség n ek  a le lk es ed ése  ezen  a pom pá s irodalm i d élu tánon , am i te tő p o n tjá t ér te  el az utána  
ren d ezett közös vacsorán , a m ikor igen  b en sőség esen  ü n n ep eltü k  M óricz  Z sigm ond ot. K ü lön ös je len tő s ég e  en n ek  
az ü n n ep lésn ek  az, h ogy  M óricz Z sigm on d ot fá jó  e m lék ek  fű z ték  a pa tak i iskolá hoz, és e z ek  te l je se n  e ltű n tek  a 
látogatás a lkalm ával. M ásnap d u .-ig  ta rtózk od o tt m ég  itt M óricz Z sigm ond . M eg tek in te tte  a gim názium ot, i lle tv e  
tá jék o zó d o tt a g im n .-b a n  fo ly ó  tanítási m u n ka fe lő l  is.”  Sp. K oll. K özig . N apló, 1929/30. 108 sorsz. 1930. m ájus 11.
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Hölgyeim és Uraim, 
m. t. tanár urak, 
nemes tanulóifjúság!
Most, ahogy itt állok önök 

előtt, érzem, hogy bizonyos fe le
lősség van rajtam!

35 év távolságából jövök. M i
kor ma reggel Budapestről e lin 
dultam, s a hajnali órában liften 
ereszkedtem le az ötödik emele
ten levő lakásomból, ahogy 
zuhant lefelé a tárnán a sikló 
szoba, —  úgy éreztem, mintha 
az évek mélységébe zuhannék. 
S amint a vonat be le rohant ve
lem a tündén szépséggel viruló 
magyar vidékbe, mintha vissza
felé röpítene az időgép az ifjú 
ság elfelejtett korába.

Milyen távolság!
Ma ott van körülöttem a mo

dern élet zuhogó, pezsgő, za 
katoló lárm ája .A  mai olasz-m a
gyar futballmérkőzésen 40.000 
ember van jelen. A tavaszi vá
sáron százezer ember nyüzsög. 
A kislányom egy tornaversenyen 
vesz részt, ahol csak a szereplő 
ifjúság száma háromezer. S re
mélem, a Nemzeti Színházban 
is ott van az ezerötszáz ember, 
amennyi befér. (Azért remélem, 
mert ma délután a Légy jó mind
halálig  megy.)

Valam i különös, boszorkányos 
nyüzsgés van ebben a főváros
ban, amely Magyarország lakos
ságának legalább egynyolcadát 
magában fog la lja .

Erre megérkeztem ide, Sáros
patakra, s az első percek kedves, 
boldog zaja után körülvesz 
ugyanaz a mély csönd, nyuga
lom és béke, amit 35 évvel ez
előtt itt hagytam.

S mialatt ezeket a sorokat 
írom egy 250 éves ház boltoza
tos, meghitt hom ályában, hol 
egykor a Petényiek kardja csör- 
dült és kupái csendültek, —  arra 
gondolok, mi az, amit én hozha
tok ennek a társaságnak, aki itt 
egybegyűl. Mi az, amit tőlem 
várnak. Mi az, amivel hasznára 
leheték ennek az ifjúságnak, 
amely nyitott szemmel, nyitott 
szívvel jelentkezett, hogy még
ha Ugatja szava i mát.

O ly roppant elfoglaltságban 
élek, hogy hetek óta még annak 
a másik kislányomnak sem tu
dok levelet írni, aki Berlinben

van az egyetemen, és epedve 
várja a soraimat. Lehetetlen volt 
egy-két órai csöndet teremteni 
magamnak az utóbbi napokban, 
hogy elkészüljek erre a ta lá l
kozóra.

Tekintsék tehát ezt a fe lo lva
sásomat rögtönzésnek, amelyet 
csak azért írtam le, mert az író 
ír és nem beszél. Nálam a gon
dolat nem a nyelv hegyén alakul 
ki, hanem az ujjak bogyón. Már 
vagy a ceruza élén, vagy az író
gép billentyűin, hiszen ötven 
könyvem közül az utolsó negy
venhetet írógépen fogalmaztam.

Tehát engedjék meg, mielőtt 
rátérnék a mondanivalóimra, 
hadd mutatkozzak be.

Én Sárospatakon, a kollégium 
ban csak ott kezdhetem a szót, 
ahol 34 éve abbahagytam ; én 
itt csak mint rossz tanuló jelent- 
kez hetem.

Három csikóval mentem el in
nen, — nem tudok szabadulni a 
lelki kényszertől, hogy bevalljam , 
hogy engem ez a három csikó 
hozott vissza. Ezt a három fékez- 
hetetlen paripát letagadni vagy 
szépítgetni olyan dolog volna, 
ami nem illenék egy va lahai pa
taiki diákhoz.

Bizony, megesett: 1896 ka rá 
csonykor három öreg szekundát 
vittem haza szegény szüleimnek 
az első d iligencia remekléséül.

Latin, görög, német.
Kutya nehéz iskola volt abban 

az időben ez a pataiki kollégium. 
Jó iskola volt, szép iskola volt, 
nagy tekintélyű iskola volt, de —  
nehéz egy iskola volt.

Itt ugyanis a tanárok azt aka r
ták, hogy a diák tudjon.

Nem voltaim én ehhez szokva. 
Nem így nevelitek engem Debre
cenben. Debrecen! Az volt a jó 
iskola. Nem tanultam  én ott 
tizedrészót se annak, am it Pata
kon, mégis második voltam az 
osztályban. Első azért ott se. 
Mert ahhoz, hogy első legyek, —  
ott is kellett volna egy kicsit ta 
nulni is.

Pedig diákkoromban két do
loghoz nem értettem. Egyik, hogy 
megtanuljak valam it. Másik, 
hogy előadjam , amit tudok. Ma 
sem értek egyikhez sem. Nincs 
memóriám és nincs szónoki ké
pességem.

Bizony így történt, hogy Zsol
dos Benő tanár úrnál öt órán 
egymás után lőttem be, ugyan
abból a tíz sor Ovidiusból. Igaz, 
hogy sohase vártam, hogy a tör
téntek után még egyszer és még 
egyszer é* még egyszer felhív. 
De minden órán azzal kezdte, 
hogy „Hogy te silány!”

Szegény tanár úr, milyen puri
tán és jóhiszemű volt. Ma már a 
legnagyobb szeretettel emlék
szem rá, s nagyon imponál ne
kem, hogy mikor egyszer a név
napján felvirágoztuk a katedrát, 
azzal kezdte az órát, hogy:
,,Vigyétek ki innen ezt a szeme
tet.”
Ilyen tanárok előtt megállani a 
helyemet nem s ike rü lt . . . Ne
héz iskola volt ez . . .

Az én tanulási módszerem 
nem vált be. Nekem ugyanis 
egyéni módszerem volt. Én szep
temberben egy szuszra végigol
vastam az egész tananyagot, az 
összes tankönyvet, amit a Tró- 
csányi-könyvkereskedésben meg 
kellett venni, s azzal tudottnak 
vettem az egészet, és külön for
rástan uírn ónyokba m érülté m.

Emlékszem, egyszer hat kötet 
zöld fedelű könyvet cipeltem a 
hónom alatt negyedikes korom
ban. Meglát a kollégium hátsó 
kapujánál Kovácsy tanár úr, s 
azt ké rd i:

—  Hát te mit viszel, fiam ?
— M acaulay, —  mondtam á r 

tatlanul.
—  Azt nem úgy ejtik ki, ha

nem Mé-kó-1 i !
Ez a Mókái! az én legnagyobb 

pataki emlékem. Ö ábrádított ki 
Jókaiból. Addig ugyanis szen
vedélyes Jókai-olvasó voltam. 
Tizennégy éves koromra lega
lább hetven kötetét elolvastam, 
de Mékóli hallatlan arányú tör
ténelme után, a skót világ ro
m antikája s egzakt igazsága 
után nem kellett többet a regény 
csillogó játéka.

Egyszer betévedtem a görög 
szobrok gipsz öntvényeivel zsú
folásig töltött termébe. M egba
bonázott a görög szobrászat. 
Pasteiner Gyula nagy művészet
történetét akkor egy évig tanu l
tam, —  az ötödikben. Még ma 
is ez az a lap ja  műtörténelmi 
érzékemnek és ízlésemnek.
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Aztán különös hálával tarto
zom Csontos tanár úrnak, aki 
temperamentumos és nagy fan 
táziájú történelmi előadásaival 
a magyar história s ¡különösen 
Mátyás király szerelmesévé tett, 
pedig ecsetelte, hogy Mátyás 
ágyút szegezett az országgyű
lésnek, úgy szavaztatta meg az 
adót. Már akkor elhatároztam, 
hogy megírom Mátyás királyt. Ha 
Isten segít, még talán meg is 
teszem.

Ilyen emlékek rajzanak fel 
bennem az öreg kollégium vár
szerű boltjai alatt. —  És a vár! 
Mennyit kerülgettem a tömör 
romokat, lesve a Rákócziak sze
rencsecsillagát.

Sőt irodalmi munkásságomat 
is itt kezdtem. Itt írtam első szín
darabomat, amit elő is adtunk 
öcséi mm el és diáktársaim m al a 
Kiséry-házban. S dacból itt kezd
tem Ovidiust lefordítani hexa
meterekben. Az irodalom örök 
kárára eltűnt ez a fordítás. Volt 
vagy húsz sor. Igaz, hogy dol
goztam rajta vagy ezer sor árát.

Első honoráriumomat is itt 
kaptam. Szüleim háza nagy 
diáiktanya volt. Egy karácsonykor 
felszólított egy jogász lakónk, 
hogy írjak neki egy szerelmes 
verset. Mélyein lenéztem ugyan a 
könnyű múzsát, de megírtam. 
Karácsony után, mikor vissza
jöttek a diákok, este disznóságot 
vacsoráztunk. Egyszer csak azt 
mondja édesanyám :

— Tudjátok-e, mit eszünk? 
Zsiga kapta valami versért.

Sőt még szervező munkát is 
végeztem. A hatod osztálynak 
volt akkor egy nagy sérelme. Az, 
hogy az Erdélyi János önképző
kör a lapszabályai nem engedték 
meg, hogy már a hatodik osztály 
is beléphessen tagnak. Én vol
tam az a forradalmi tényező, aki 
titkos önképzőkört alakított, 
melynek tagjai voltak Marton 
János, Korláth Andor, Szász

Tihamér, Kiss Laci és Szabó 
Jóska. Szombat estéken gyönyör
ködtettük egymást elmeműveink
kel.

Tanítványom is volt. Egy bor
sodi gyerek, olyan kemény kis 
fickó, aki megtette, hogy néhány 
napi vakációt csináljon m agá
nak, tüzes dróttal sebeket ége
tett a kezén, s azt mondta, hogy 
veszett kutya marta meg. Kun 
Zoltán dr, úr kiégette a sebeket, 
s azt mondta: eredj órára. El 
lehet képzelni, egy ilyen tatárral 
mennyit kellett harcolni, hogy 
eredménye legyen.

Hol volt nekem időm, hogy a 
napi iskolai penzummal fog la l
kozzak! Szóval, ha az ember so
ká firtatja , kiderül, hogy az a ra 
nyos diákélet voltaképpen sze
gény fiúknál már ugyanolyan 
erős életharc, mint a felnőtteké. 
Egyszerre három urat szolgálni, 
az iskolát, az életet és a sa ját 
belső, öntudatlan fejlődést, —  
az ritkán egyeztethető össze.

Harmincöt év telt el azóta. S 
én ezalatt kivételesen nehéz és 
harcos életet élteim végig. De 
annál nagyobb izzásban sohase 
voltam, miint az Itt töltött két és 
negyedév alatt.

Az ember egész életében azt 
az életvonalat folytatja, amit 12 
és 18 éve közt kezdett. Ez a je l
lem kia laku lásának kora. Ez a 
lelki erők ébredésének s a szel
lemiség megnyilatkozásának ide
je . A szenvedés többet ad az 
embernek, mint az öröm. Ilyen
formán én sokat köszönök a p a
taki skálának.

Amit azóta mint író csináltam , 
annak gyökerei innen indultak 
el. Itt tanultam a történelmet oly 
végtelen nagyra becsülni. Mert 
minden perc az előző perc foly
tatása, és minden élet az előző 
életek folytatása.

A Patak felett futó felhők a 
magyarság felhői voltak mindig 
az én számomra. S az a határ

talan irodalmi szellem, amely 
ebben az időben itt uralkodott, 
rendkívül kedvező volt egy leen
dő író szám ára. Nagy és nemes 
eszmék uralkodtak itt a lelkeken. 
A Kazinczy házához kivittek ben
nünket Széphaiom ra, s ez egy 
életre elhatározó befolyást gya
korolt rám. A Tompa M ihály, az 
Erdélyi János s mindezek fölött a 
Kossuth Lajos lelke égetett és 
gyújtogatott itt. Ma már csak 
incidensnek tűnik fel előttem az 
iskolai baleset, mintha nem is 
azért küldött s hozott volna ide 
a sors, hogy a gimnázium negye
dik, ötödik és hatodik osztályát 
elvégezzem, hanem magasabb 
célból; azért, hogy itt megízlel
jem és belélegezzem a tiszta iro- 
dalm iság és hazafiság szellemét.

Itt tanultam meg, amit azóta 
vallók, hogy az élet és az írás 
ugyanaz és egy- És hogy szá
momra mindenesetre az élet: 
az írás.

Bennem már ekkor az írás 
filozófiája ért, s olyan gerendá
kat helyezett el lelkemben a 
sors, amelyekre terhet lehetett 
rakni. Tudást és széles érdeklő- 
lődést nyertem, és önérzetet és 
nagy am bíciókat szított bennem 
itt az élet.

Az irodalomnak végtelen nagy
rabecsülése, szenvedélyes aka rá 
sa és boldog kielégülése volt az, 
amit én itt megkóstoltam. S így 
ma már osak szeretettel s. h á lá 
val emlékezem a Bodrog-parti 
Athénre, ahol minden kő a m a
gyar históriát s minden hagyo
mány a magyar irodalom rajon
gását lehelte, önkéntelen hatá
sok gyűrűztek fel bennem. A tö
mör kollégium, a nagykönyvtár 
gyönyörű terme a százezernyi 
régi könyvvel, a döbbenetes ha
tású vár és az egész szellemi 
élet, mely itt élt és lihegett, a 
szellemi munkásság dicsőségére 
tanított. Még a szinte tragikus 
összeütközés is, amelyet magam
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idéztem m agam ra: á ldásossá és 
hasznossá lett későbbi írói é le
temre.

Hódolattal és szeretettel kö
szöntőm ezért a szent fa lakat, s

hálával és örömmel üdvözlöm 
az emlékeket s az itt folyt határ
talan jelentőségű kultúréleíet, 
amely mindenkire, aki valaha 
itt tanult, dolgozott és ál-modo-

zott, —  csak nemes és felemelő 
hatást gyakorolt.

Móricz

#  A  fe lov a sá s  s z ö v eg é t  M óricz  —  m iv el A  m agyar iroda lom  és a m agyar é le t cím ű  e lő re  m eg b esz é lt  tém a 

k ö rb ő l n em  v o lt id e je  fe lk észü ln i  —  s eb té b e n  foga lm a zta  m eg  Patakon . A  szó szoros ér te lm éb en  v e tt  k ézira t —  7 
szá m ozott lapból álló ceru zás fe l je g y z é s  —  a N a g yk ön yv tá r  k ézia ttá rán ak  3120. szám ú d oku m entu m a.

A  fe lo lva sá s s z ö v eg é t  —  tisz te le tb en  ta rtva  az író  k ívá nsá gát —  1042. sz ep tem b er  4, vagyis M óricz halála 
után a S árospataki Ifjú sá g i K ö z lö n y  hozta  n yilvánosságra  először. A  szö v eg  m á sod szor a Csillag cím ű fo lyó ira t  

1954/10. szám ában  je le n t  m eg.

A  k é t h e ly en  közö lt szö v eg  it t -o t t  eg y  k icsit e lté r  egym á stó l is, az e r ed e ti  k éz ira ttó l  is. E zért M óricz  
szü le tésén e k  100. év fo rd u ló ja  a lka lm á ból —  az ered e ti k ézira t alapján , de m ai h elyesírá s szerin t —  lapunkban  

a fe lo lva sá s p o n t o s  s zö v eg é t  p u b liká lju k .

Hol mi
—  A  sá rospa taki R á k óczi G im n á zi

u m ban  az 1980-81-es ta n év tő l m eg 

indul a k ü lfö ld ön  élő  m a gyarok  
g y erm ek e in ek  k ö zép fo k ú  oktatása. 
A z ok ta tás m a gyar és angol n y e lv en  
tö rtén ik . A  m a tem atiká t, fizikát, 

biológiát, k ém iá t és  a te s tn e v e lés t  

angol n y e lv en , az é n e k -z e n é t  m a 

gya ru l és  angolul, a töb b i tantárgyat 
m a gyar n y e lv en  fo g já k  tanuln i a 
h ozzá nk  k erü lő  tanulók . E nnek m e g 

fe le lő e n  az é re t ts ég i  v izsg á ju k  is 
k é tn y e lv ű  lesz.

*

—  1979. április 20-án —  a költé
szet napja alkalmából —  a városi 
KISZ-bizottság a helybeli ifjúm un
kás klubban versmondó versenyt 
rendezett.

A  versenyre iskolánkból 6 ta
nuló nevezett be. A  többi induló a 
Comenius Tanítóképző Főiskola hall
gatói, a 119. sz. Szakmunkásképző 
Intézet növendékei és a Csepel mun
kásfiataljai közül került ki.

Gimnáziumunk tanulói kiemel
kedően szerepeltek; ők érték el a
a legjobb helyezéseket.

1. Matláik Erika (III. F)
2. Diankó József (I. C)
3. Siska Katalin (III. B)

—  F oly ta tód ik  az iskolá n k  fe n n 
állásának 450. év fo rd u ló ja  a lkalm á
ból m eg ren d ezésre  k erü lő  ü n n ep ség  
e lők ész ítése .

Á p rilis  20-án  az i lle ték es ek  m e g 
á llapodnak abban, h ogy  a B A b Z  
m eg y e i Tanács V. B. M ű velőd ésü g y i  
O sztálya elk ész íti  a ren d ezv én y  
p rog ra m terv eze té t , az O ktatási M i
n isztériu m  ped ig  m á jusba n  az 
M S Z M P  K özp on ti B izottságának  
agitációs és  propagandabizottsága  e lé  
te r jesz ti  a ju b ileu m m a l kap csolatos  
javaslatait.

A z  „ e lő je lz é s e k ”  szerin t az é v 
fo rd u ló  tisz te le tér e  m eg  fog  je len n i  
A  pataki d iákvilág  a n ek d o ta k in csé 
n ek  harm adik k ö te te , a P ataki 
m elod iá rium  és az iskola  év k ö n y v e .

A  n ép szerű  forra d a lom  
Két angol utazó érkezett március 

15-én városunkba. Ezek Palermóban 
voltak, mikor ott a forradalom ki
ütött, békeszerető lordok révén, 
onnan rögtön elindultak Majlandba. 
Am int odaértek, kiütött a forrada- 
lam. Innen szintén odébb kelve, 
utaznak Párizsba. Alig vannak ott 
egy hétig, kiüt a forradalom. Itt 
ismét felpakolnak, mennek Mün
chenbe, alig szállnak le a kocsiról, 
kiüt a forradalom.Rohannak Bécsbe, 
itt végig sem mennek még a vá

roson, már áll a forradalom. Végre 
Pestre kergeti őket a sors, s amint 
lábaikat a partra kiteszik, itt is 
kiüt a forradalom. Így ezek minde
nütt magukkal vitték a forradalmat. 
Csak odább, odább még uraim! Itt 
meg ne állapodjanak, menjenek, 
járják be az egész világot.

(Életképek, III. 23.)

K irá ly  m ég  v ia szbó l sem  kell 
A z  itteni viaszbáb-panorámában, 

hol királyok, hercegek, tudósok és 
költők viaszból láthatók, különös

eset történt, mely azonban élénken 
jellemzi a mostani hangulatot. Egy 
ember megpillantván Ferdinánd 
király viaszmását, úgy meglökte, 
hogy az a földre bukott és dara
bokra tört. Látszik tehát, hogy a 
nép mostanában a királyt még 
viaszból sem tudja kiállni.

(Ungarische Alig. Ztg.)

A  n em esn ek  töb b  já r  . . .
A  nemzetőrök, amint egy helység
ben megszállottak, a kvártélymester 
odavisz egy nemes atyafihoz négy 
önkéntest.

—  Mit gondol, kend —  riad fel 
a patrícius — . négy katonát szállí
tani hozzám. Én nemes ember va
gyok!

—  Már az más —  felelt a kvár
télymester — , ha kend különb ember 
a többinél, altkor hozok kendhez 
még másik négyet.

És úgy is tett, amiként beszéle.
(Életképek, II. 1.)
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